Wentylator wiezowy TempSense 42 DC

INSTRUKCJA OBSLUGI Model: LTF-F422-KEUR
Spis tresci Zawartos¢ paczki
Zawarto$¢ paczki 1 1 x Wentylator wiezowy
Specyfikacja 1 2 x Baza
Informacje dotyczace bezpieczenstwa 2 1 x Plastikowa nakretka
Poznaj swoj wentylator wiezowy 5 1 x Pilot zdalnego sterowania
Sterowanie i wy$wietlacz 5 1 x Zasilacz
Pilot 6 1 x Skrdcona instrukcja obstugi
Pierwsze kroki 6 1 x Instrukcja obstugi
Korzystanie z wentylatora wiezowego 6
Pielegnacja i konserwacja 8
Rozwigzywanie probleméw 9
Informacje o gwarancji 10
Obstuga klienta 1
Specyfikacje
Model LTF-F422-KEUR
Zasilanie 24V= 30W
Timer 1-12 hr
Maksymalna predkos¢ 7.9 m/s
Poziom hatasu 25-48dB
Wymiary 16 x 17.1x 107.6 cm
Waga 4.2 kg
Zasilacz Wejscie: 100-240V 50/60Hz
Wryjscie: 24V=1.5A
Pozycja Symbol Wartos¢ Jednostka
Maksymalny przeptyw wentylatora F 455 m*/min
Pobér mocy wentylatora P 30.5 w
Wydajnos¢ Y 15 (m>/min)y/W
Zuzycie energii w trybie czuwania Pse 0.5 W
Sezonowe zuzycie energii elektrycznej Q 10.3 kWh/a
Poziom glosnosci wentylatora Lwa 58 dB(A)
Maksymalna predko$¢ powietrza c 45 meters/sec
Standardowy pomiar wydajnosci EN IEC 60879-2019 / EN 50564:2011/
EN IEC 60704-1:2021/ EN IEC 60704-2-7:2020
Uwaga:

. 58dB(A)Lw (poziom mocy akustycznej) = 44dB(A)Lpm (Sredni poziom cisnienia akustycznego).
. Maksymalna predkosc powietrza mierzona na wylocie powietrza wynosi 7,9 m/s



PRZECZYTA]J 1 ZACHOWA]
NINIEJSZA INSTRUKCJE

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia pradem lub innych obrazen, nalezy przestrzega¢
wszystkich instrukeji i wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa.

Bezpieczenstwo ogolne

Uzywaj wentylatora wiezowego wylacznie w
sposob opisany w tej instrukcji. Kazde inne uzycie
moze spowodowac pozar, porazenie pragdem lub
obrazenia ciafa.

Nie uzywaj wentylatora wiezowego na zewnatrz.
Aby zabezpieczy¢ sie przed porazeniem pradem,
nie zanurzaj przewodu wentylatora wiezowego,
adaptera oraz obudowy w wodzie ani nie spryskuj
ptynami.

Nie umieszczaj wentylatora wiezowego w oknie.
Trzymaj wentylator wiezowy z dala od wody i
mokrych lub wilgotnych miejsc. Trzymaj
wentylator wiezowy z dala od otwartego ognia,
zrodet ciepta lub innych urzadzen grzewczych i
kuchennych.

Nie uzywaé w miejscach, w ktorych wystepuja
palne gazy, opary, pyly metaliczne, produkty w
aerozolu (spray) lub opary oleju przemystowego.
Nie wkladaj niczego do zadnego otworu
wentylatora wiezowego.

Nie uzywaj, jesli jakiekolwiek otwory sa
zablokowane; nalezy chroni¢ przed kurzem,
widknami, wlosami i wszystkim, co moze
ograniczaé przeplyw powietrza.

Unikaj kontaktu z ruchomymi czgéciami
wentylatora.

Nie wieszaj ani nie montuj wentylatora
wiezowego na $cianie lub suficie.

Wentylator wiezowy nalezy uzywa¢ wylacznie na
suchej i rownej powierzchni.

Konieczny jest $cisty nadzor, gdy wentylator
wiezowy jest uzywany przez dzieci lub w ich
poblizu.

Dzieciom nie wolno bawic si¢ urzadzeniem.
Dzieci nalezy nadzorowa¢, aby nie wkladaty
palcow ani przedmiotéw do otworow
wentylacyjnych.

Czyszczenie i konserwacja nie moga by¢
wykonywane przez dzieci bez nadzoru.
Utrzymuj wnetrze wentylatora wiezowego w
suchosci. Aby zapobiec gromadzeniu si¢ wilgoci,
nalezy unika¢ umieszczania urzadzenia w
pomieszczeniach o duzych zmianach
temperatury.

Odlacz wentylator wiezowy, jesli nie jest uzywany
przez diuzszy czas.

Nie uzywaj innych przedmiotéw ani czesci
innych firm jako czeéci zamiennych do tego
wentylatora wiezowego.

Nie uzywaj wentylatora wiezowego, jesli jest
uszkodzony lub nie dziata prawidlowo, albo jesli
uszkodzony jest przewdd lub adapter. Nie
probuj naprawia¢ tego samodzielnie. Skontaktuj
sie z obstugg klienta.

OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru
lub porazenia pradem, nie nalezy uzywa¢ tego
wentylatora wiezowego z zadnymi
potprzewodnikowymi regulatorami predkosci
(takimi jak wylacznik $ciemniacza).

Nie do uzytku komercyjnego ani
przemystowego. Tylko do uzytku domowego.
Przed zdjeciem ostony upewnij sie, ze
wentylator jest odlaczony od sieci
zasilajacej.

Nie uruchamiaj wentylatora z uszkodzonym
przewodem lub wtyczka. Wyrzuci¢ wentylator
lub zwrdci¢ go do autoryzowanego serwisu w
celu sprawdzenia i/lub naprawy.

Nie prowadz przewodu pod wykladzing. Nie
zakrywaj przewodu dywanikami, ptozami lub
podobnymi ostonami. U6z przewod z dala od
obszaru ruchu drogowego i w miejscu, w ktérym
nie bedzie si¢ o niego potknac.

To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w
wieku od 8 lat i starsze oraz osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych lub
nieposiadajace doswiadczenia i wiedzy, jesli
znajduja si¢ pod nadzorem lub zostaly
poinstruowane na temat bezpiecznego
uzytkowania urzadzenia i rozumiejg zwigzane z
tym zagrozenia.

Baterie nalezy wkiadac z zachowaniem wtasciwej
polaryzacji.

Jezeli urzadzenie ma by¢ przechowywane
nieuzywane przez dtuzszy okres, nalezy wyja¢
baterie.



Zasilacz

+  To urzadzenie moze by¢ uzywane wyltacznie z
zasilaczem dostarczonym wraz z urzadzeniem.

+  Wylacz wentylator wiezowy przed wyjeciem
adaptera z gniazdka. Aby odlaczy¢, chwy¢
adapter i wyciagnij go z gniazdka. Nigdy nie
ciagnij za przewdd zasilajacy.

«  Trzymaj wentylator wiezowy w poblizu
gniazdka, do ktorego jest podtaczony. Nie
zaleca si¢ stosowania przedluzacza.

«  Zawsze wylaczaj wentylator wiezowy i
odtaczaj go od pradu, gdy nie jest uzywany
oraz przed przeniesieniem, czyszczeniem lub
serwisowaniem wentylatora.

+  Wylacz i odlgcz zasilacz, jesli nie jest uzywany
przez dluzszy czas.

+  Nigdy nie umieszczaj przewodu w poblizu
zrodla ciepla.

+  Nie zakrywaj przewodu wykladzinami,
dywanem ani innym pokryciem. Nie
umieszczaj przewodu pod meblami lub
urzadzeniami.

«  Aby unikng¢ ryzyka potkniecia, trzymaj
przewdd z dala od miejsc, w ktorych czesto
chodza ludzie. Umie$¢ przewdd w miejscu, w
ktoérym nie bedzie mozna sie o niego potknac,
i bezpiecznie zwin przewdd.

+  Luzne dopasowanie gniazdka i wtyczki moze
spowodowa¢ przegrzanie i odksztalcenie
zasilacza. Skontaktuj si¢ z wykwalifikowanym
elektrykiem w celu wymiany poluzowanego
lub zuzytego gniazda.

+  Jesli zasilacz jest uszkodzony, musi zostaé
wymieniony przez firme Arovast Corporation
lub osobe o podobnych kwalifikacjach, aby
unikng¢ zagrozenia porazeniem elektrycznym
lub pozarem. Skontaktuj si¢ z Obstuga Klienta.

«  Nalezy uzywa¢ wylacznie wentylatora
wiezowego
z instalacjami elektrycznymi 220-240 V, 50/60
Hz. Nie podlaczaj do innego typu gniazdka.

Pola elektromagnetyczne (EMF)

Twoj wentylator wiezowy Levoit jest zgodny ze
wszystkimi normami dotyczacymi pol
elektromagnetycznych (EMF). Jesli uzytkowane
jest prawidlowo i zgodnie z instrukcjami
zawartymi w niniejszej instrukeji obstugi,
uzytkowanie urzadzenia jest bezpieczne, co
potwierdzaja dostepne obecnie dowody naukowe.

Ten produkt zawiera bateri¢ pastylkowa/
guzikowa.
OSTRZEZENIE:
NIEBEZPIECZENSTWO
POPARZENIA CHEMICZNEGO.
TRZYMA] POZA ZASIEGIEM
DZIECI.

Potknigcie moze prowadzi¢ do oparzen
chemicznych, perforacji tkanek migkkich i
$mierci. Powazne oparzenia mogg wystapi¢ w
ciggu 2 godzin od spozycia. Natychmiast
zwrécic sie o pomoc lekarska.

+  Umies¢ tasme klejaca po obu stronach
baterii i natychmiast wyrzuc¢ ja do
zewngtrznego kosza na $mieci lub poddaj
recyklingowi w bezpieczny sposob;

«  Bezpiecznie przechowuj zapasowe baterie;

+ Regularnie oprdzniaj jednostki do
recyklingu;

+  Uzywaj nieprzezroczystych pojemnikow,
aby baterie nie byly widoczne.

Niestety nie jest oczywiste, kiedy bateria

guzikowa lub pastylkowa utknie w przetyku

dziecka (przewdd pokarmowy). Dziecko:

«  Czesto kaszle, krztusi sie lub $lini sig;

+ Wyglada na to, ze ma rozstrdj zotadka lub
wirusa;

«  Jest chore;

+ Wskazuje na gardto lub brzuch;

+ Ma bdl brzucha, klatki piersiowej lub
gardta;

+  Jest zmeczone lub ospate;

+ Jest spokojniejsze niz zwykle lub w inny
sposob ,,nie jest sobg”;

+  Traci lub ma zmniejszony apetyt;

+  Nie chce/ nie moze jes¢ stalego pokarmu.

Tego rodzaju objawy réznig sie lub zmieniaja,

przy czym bol narasta, a nastepnie ustepuje.

Specyficznym objawem potkniecia baterii

guzikowej i pastylkowej s3 wymioty $wieza

(jasnoczerwona) krwig. Jedli dziecko to zrobi,

nalezy natychmiast zwrécic si¢ o pomoc

lekarskg.

Ze wzgledu na brak wyraznych objawow

nalezy zachowa¢ ostroznos$¢ w przypadku

»plaskich” lub zapasowych baterii guzikowych

lub pastylkowych w domu oraz produktéw,

ktore je zawierajg. Nalezy pamieta¢, ze nawet

zuzyte baterie guzikowe lub pastylkowe moga
spowodowac obrazenia.

W &




Ten symbol oznacza, ze produktu
nie mozna wyrzucac razem z
odpadami domowymi i nalezy go

dostarczy¢ do odpowiedniego
punktu zbidrki w celu recyklingu.

Wrtasciwa utylizacja i recykling pomagaja
chroni¢ zasoby naturalne, zdrowie ludzkie
i srodowisko.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat
utylizacji i recyklingu tego produktu,
skontaktuj sie z lokalnymi wladzami,
stuzbami utylizacji lub sklepem, w ktorym
zakupite$ ten produkt.

Ten produkt jest zgodny z dyrektywa
RoHS.

Ten produkt jest zgodny z dyrektywa
2011/65/UE i jej zmianami w sprawie
ograniczenia stosowania niektérych
niebezpiecznych substancji w sprzecie
elektrycznym i elektronicznym.

Instrukcje dla uzytkownikow dotyczace
usuwania, recyklingu i utylizacji zuzytych
baterii

Aby wyja¢ baterie ze sprzetu lub pilota,
wykonaj odwrotng procedure opisang w
instrukcji obstugi dotyczaca wkladania
baterii. W przypadku produktow z
wbudowang bateria, ktdra wystarcza na
caly okres uzytkowania produktu,
uzytkownik moze nie mie¢ mozliwoéci jej
usunigcia. W takim przypadku
demontazem produktu i wyjeciem
akumulatora zajmujg si¢ centra recyklingu
lub odzysku. Jezeli z jakiegokolwiek
powodu konieczna bedzie wymiana
takiego akumulatora, czynno$c¢ te nalezy
zleci¢ autoryzowanemu serwisowi. W Unii
Europejskiej i innych krajach wyrzucanie
baterii wraz z odpadami domowymi jest
nielegalne. Wszystkie baterie nalezy
utylizowa¢ w sposoéb przyjazny dla
$rodowiska. Aby uzyskac informacje
dotyczace przyjaznej dla Srodowiska
zbidrki, recyklingu i utylizacji zuzytych
baterii, nalezy skontaktowac si¢ z
lokalnymi urzednikami zajmujacymi si¢
gospodarka odpadami.

OSTRZEZENIE: Nieprawidtowa wymiana
baterii grozi eksplozja. Aby zmniejszy¢
ryzyko pozaru, eksplozji lub wycieku
tatwopalnej cieczy/gazu, nie nalezy
demontowad, zgniata¢, przebijaé, zwieraé
zewnetrznych stykow, wystawiaé na
dzialanie temperatury powyzej 60°C (140°
F), $wiatla stonecznego itp., wystawia¢ na
dziatanie bardzo niskiego poziomu
ci$nienia powietrza lub wrzuca¢ do ognia
lub wody. Wymieniaj wytacznie na
okreslone baterie. Symbolem wskazujacym
»selektywna zbiorke” wszystkich baterii i
akumulatoréw jest przekreslony kosz na
$mieci pokazany ponizej:



POZNAJ SWOJ WENTYLATOR
KOLUMNOWY

Schemat wentylatora wiezowego

Panel sterowania
Wyswietlacz LED

Otwory wentylacyjne
Regulacja kata nawiewu
Zasilacz

Pilot do zdalnego sterowania
Ostrze wentylatora

Tylna pokrywa

FEZomMEYOR R

Baza

Panel sterowania

Przycisk oscylacji

Przycisk trybu wentylatora
Zaawansowany przycisk uspienia
Przycisk timera

Przycisk predkoséci wentylatora

czgr AT

Przycisk wlaczania/wylaczania

Wyswietlacz LED

Wskaznik trybu normalnego

o

Wskaznik zaawansowanego trybu
uépienia

Wskaznik stopni Celsjusza
Wskaznik wylaczenia dzwieku
Wskaznik trybu automatycznego
Wskaznik trybu Turbo

Wskaznik godzin

S <R

Wskaznik oscylacji

STEROWANIE I WYSWIETLACZ

l Wilacznik/ wylacznik
O + Naci$nij, aby wlaczy¢/wylaczy¢

wentylator wiezowy.

oo Przycisk trybu wentylatora

oo «  Stuknij, aby przetaczac tryby
wentylatora: Normalny, Turbo
i Auto.

+ Naciénij i przytrzymaj przez 3
sekundy, aby wlaczy¢/wylaczy¢
dzwieki wyboru.

Przycisk timera

L]
<\ > « Stuknij, aby przelaczaé opcje
timera od 1 do 12 godzin.

+ Naciénij i przytrzymaj, aby
szybko przelaczac opcje w
odstepach co 1 godzine.

+ Zaawansowany przycisk uspienia
Q + Stuknij, aby wlaczy¢/wylaczyc¢
zaawansowany tryb uspienia.

Przycisk oscylacji
u + Stuknij, aby wlaczy¢/wylaczyc¢
oscylacje.

+ Wentylator wiezowy ma kat
oscylacji 90°.

% Przycisk predkosci wentylatora

« Naciénij, aby przelaczacé
predkosci wentylatora od 1
(niska) do 12 (wysoka).










PILOT

Za pomocg pilota mozna zdalnie sterowac
dowolna funkcja wentylatora wiezowego. Aby
pilot dziatal, musi znajdowa¢ sie w odlegtosci nie
wigkszej niz 5 m od wentylatora wiezowego.

Uwaga:

e Przed uzyciem usun plastikowg zaktadke z
komory baterii pilota.

e Aby wymieni¢ baterig, patrz strona 11.

(X

Przycisk wylaczania dzwieku i
wyswietlacza

« Nacisnij, aby whaczy¢/wylaczy¢
dzwigki wyboru i wyswietlacz.

PIERWSZE KROKI

wh/wyt || /D f) 11 Przycisk
ko QJ oscylacji
Timer L /Q)\ i Przyciski
regulujac
. gulujacy
Przycisk o predkos¢é
trybu — T o0 TI wentylatora
wentylatora
Przycisk Zaawansowany
. Q (o
wylaczajacy — T @ @ T przycisk
dzwiek i u$pienia
wyswietlacz
levoit

OSTRZEZENIE: nie uzywaj wentylatora przed zakoficzeniem montazu.

1. Usun cale opakowanie.

2. Zlgcz ze sobg dwie czeéci podstawy. [Rysunek
2.1]

3. Odkrec plastikowa nakretke spod wentylatora
wiezowego. [Rysunek 2.2]

4. Przymocuj podstawe do wentylatora wiezowego
za pomocg plastikowej nakretki. [Rysunek 2.3]

5. Umie$¢ wentylator wiezowy na plaskiej,
stabilnej powierzchni, np. na podlodze.
6. WIoz zasilacz do portu w dolnej czesci

wentylatora wiezowego. Podlacz i wlacz.
[Rysunek 2.4]

KORZYSTANIE Z WENTYLATORA WIEZOWEGO

1. Podtacz i dotknij (') aby wiaczy¢ wentylator.

2. Dotknij t% aby zmieni¢ predkos¢ wentylatora
z 1 (niska) na 12 (wysoka).

3. Przesun regulator kata w gore i w dot, aby
dostosowac kierunek wiatru. [Rysunek 3.1]

4. Opcjonalnie dotknij a3 aby wybra¢ inny tryb
wentylatora lub dotknij @ aby wh./wyl.

zaawansowany tryb uspienia.

Tryby wentylatora

Dotknij 88 aby przelaczac tryby wentylatora:

Normalny, Turbo i Auto.

Tryb normalny

Uzyj trybu normalnego, aby recznie sterowaé
predkoscig wentylatora wiezowego. Stuknij, %
aby zmieni¢ predkos¢ wentylatora z 1 (niska) na
12 (wysoka).

«  Jest to domyslny tryb wentylatora wiezowego.
. SQ pojawi si¢ na wyswietlaczu.
Tryb turbo

Uzyj trybu Turbo z klimatyzacja, aby szybko
zapewni¢ cyrkulacje powietrza w domu.

1. Dotknij 88 i wybierz Tryb Turbo. (@i

pojawi si¢ na wyswietlaczu.






KORZYSTANIE Z WENTYLATORA WIEZOWEGO (CD.)

2. Wentylator wiezowy automatycznie zaczyna
oscylowac i pracuje z predkoscia wentylatora 12.

3. Gdy temperatura w pomieszczeniu spadnie o 3°
C, predkos¢ wentylatora zmniejszy sie do 6, po
czym wentylator wiezowy automatycznie
dostosuje predkos¢ wentylatora do temperatury
W pomieszczeniu.

Uwaga: Mozesz wylgczy¢ oscylacje, dotykajgc X\

na wentylatorze lub naciskajgc X na pilocie.

Tryb automatyczny

Uzyj trybu automatycznego, aby automatycznie
dostosowac¢ predkos¢ wentylatora do temperatury w
pomieszczeniu.

1.Dotknij88 i wybierz opcje Auto @ na
wyswietlaczu.

2. Poczatkowa predkos¢ wentylatora zalezy od

aktualnej temperatury w pomieszczeniu.

Temperatura Predkos¢
pokojowa wiatraka
<21rC 1

22°C 2
23°C 3
24°C 4
25°C 5
26°C 6
27°C 7
28°C 8
29°C 9
30°C 10
31C 1
>31°C 12

Uwaga: maksymalna temperatura otoczenia podczas
pracy wynosi 40°C.

3. Opcjonalnie dotknij % aby recznie dostosowac
predkos¢ wentylatora w trybie automatycznym.
Wentylator wiezowy bedzie wéwczas dziataé
zgodnie z nastgpujaca logika:

a. Jedli temperatura wzroénie o 1°C, predkos¢
wentylatora wzroénie o jeden poziom.

b. Jedli temperatura spadnie o 1°C, predkos¢
wentylatora zmniejszy sie o jeden poziom.

Zaawansowany tryb uspienia

Zaawansowany tryb uspienia to zoptymalizowany
tryb uspienia, ktory uwzglednia etapy przed snem,
podczas snu i po przebudzeniu.

1. Dotknij @ aby wlaczy¢ zaawansowany tryb

us'pienia)a it@\) pojawi sie na wyswietlaczu.

a. Po 5 sekundach wyswietlacz wylaczy sie, a
dzwieki wyboru zostang wylaczone.

b. Poczatkowa predkos¢ wentylatora jest
okreslana na podstawie biezacej predkosci
wentylatora po wybraniu zaawansowanego
trybu uspienia.

2. Po 1 godzinie predko$¢ wentylatora zmniejszy
sie w miare stabilizacji temperatury w
pomieszczeniu.

3. Wentylator wiezowy automatycznie
dostosowuje predkos¢ wentylatora do
zmieniajgcej si¢ temperatury w pomieszczeniu
podczas snu i budzenia sie.

a. Jesli temperatura wzrosnie o 1°C,

predkos¢ wentylatora wzrosnie o jeden
poziom.

b. Jesli temperatura spadnie o 1°C,
predkoé¢ wentylatora zmniejszy sie o
jeden poziom.
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KORZYSTANIE Z WENTYLATORA
WIEZOWEGO (CD.)

4. Dotknij @ lub 88 aby wylaczy¢ zaawansowany

PIELEGNACJA I

tryb uépienia. KONS ERWACIA

Wylaczanie dZzwigku i wyswietlacza  Czyszczenie wentylatora wiezowego

1. Naci$nij i przytrzymaj 89 przez 3 sekundy, aby 1.

wylaczy¢ dzwieki wyboru i wyswietlacz.

2.

2. Opcjonalnie naciénij@}na pilocie.

3. Po 5 sekundach braku dziatania wyswietlacz
wylaczy sie automatycznie, a dzwieki wyboru

zostang wylaczone. 3.

4.  Stuknij dowolny przycisk, aby tymczasowo
ponownie wiaczy¢ wyswietlacz. Jesli nie

dotkniesz innego przycisku, wyswietlacz 1.

wylaczy sie po 5 sekundach.

5. Naciénij i przytrzymaj 38 przez 3 sekundy (lub
nacis$nij @ na pilocie), aby wlaczy¢ dzwieki
wyboru i wyswietlacz.

Tryb czuwania

«  Wentylator wiezowy znajduje si¢ w instalacji,
gdy jest odlaczony, ale podtaczony.

»  Dotknij (') aby wlaczy¢ wentylator wiezowy.

Funkcja pamieci

Odlacz przed czyszczeniem.

Wiytrzyj zewnetrzna czeg$¢ wentylatora
wiezowego migkka, suchg szmatka. W razie
potrzeby przetrze¢ obudowe wilgotng szmatka,
a nastepnie natychmiast wysuszy¢.

Do czyszczenia wnetrza wentylatora wiezowego
uzyj odkurzacza, odkurzacza lub sprezonego
powietrza.

W razie potrzeby za pomocg $rubokreta zdejmij
tylna pokrywe i wyczys¢ wnetrze wentylatora
wiezowego. [Rysunek 4.1]

Uwagi:
Przed zdjeciem tylnej pokrywy upewnij sie, ze
wentylator wiezowy jest wylgczony.
Wyczysé czesci wewnetrzne suchg szmatkg.
Nie czyscic Srodkami Sciernymi lub tatwopalnymi
Srodkami czyszczgcymi.

Nie pozwdl, aby woda dostata si¢ do obudowy
silnika.

Wymiana baterii pilota

Gdy wentylator wiezowy znajduje sie w trybie

gotowosci lub jest wylaczony i odlaczony od L

zasilania, zapamigta wszystkie swoje poprzednie
ustawienia, z wyjatkiem timera.

W16z baterig pastylkowa/guzikowa do gniazda i
obroc¢ ja w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara, aby wyja¢ komore baterii.
[Rysunek 4.2]

2.  Wyjmij starg baterie.

3. Wymien na nowg bateri¢ 3V CR2025. Upewnij
sie, ze polaryzacja jest zgodna.

4.  Wymien komore baterii.

Przechowywanie

Jesli nie uzywasz wentylatora wiezowego przez

dluzszy czas, przykryj wentylator wiezowy i
przechowuj go w chlodnym, suchym miejscu, aby
unikna¢ uszkodzen spowodowanych wilgocia.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem Mozliwe rozwiazanie

Wentylator wiezowy nie Podlgcz wentylator wiezowy.
wlgcza si¢ ani nie reaguje na

iski sterui Sprawdz, czy przewdd zasilajacy nie jest uszkodzony. Jeéli tak, przestan
przycisiisterujgee. uzywac wentylatora wiezowego i skontaktuj si¢ z obstuga klienta.

Podlacz wentylator wiezowy do innego gniazdka.

Wentylator wiezowy moze dziata¢ nieprawidtowo. Skontaktuj sie

z obstuga klienta.
Wentylator wiezowy wydaje Upewnij sie, ze wentylator wiezowy dziala na twardej, plaskiej i
nietypowy dzwigk, gdy jest poziomej powierzchni.

wiaczony.
Wentylator wiezowy moze by¢ uszkodzony lub wewnatrz moze znajdowaé

sie obcy przedmiot. Przestan uzywac¢ wentylatora wiezowego i skontaktuj
sie z obstugg klienta. Nie probuj naprawia¢ wentylatora wiezowego.

Wentylator wiezowy losowo si¢ | Wentylator wiezowy dziata nieprawidtowo. Przestan uzywaé
wylacza. wentylatora wiezowego i skontaktuj sie z obstuga klienta.

Jesli Twojego problemu nie ma na liscie, skontaktuj si¢ z Obstuga Klienta.
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INFORMACJE O OGRANICZONE] GWARANC]JI

Nazwa produktu |TempSense 42 DC Tower Fan
Model: |LTF-F422-KEUR

Data zakupu:

Identyfikator zamowienia

Ograniczona gwarancja na produkt LEVOIT
Dwauletnia* ograniczona gwarancja na produkt konsumencki

Etekcity GmbH (,VESYNC”) gwarantuje, ze produkt bedzie
wolny od wad materiatowych i wykonawczych przez okres 2 lat
od daty pierwotnego zakupu (,,Okres ograniczonej gwarancji”),
pod warunkiem, ze produkt byl uzywany zgodnie z
przeznaczeniem oraz instrukcje dotyczace pielegnacji (np. w
przewidzianym $rodowisku i w normalnych okolicznoéciach).
*Niniejsza gwarancja nie ogranicza Twoich praw, jakie mogg
byé wymagane lub pr przez ob: e krajowe lub
regionalne przepisy dotyczgce ochrony konsumentéw w Twoim
regionie, w ktorych to przypadkach Okres ograniczonej
gwarancji zostaje przedtuzony zgodnie z obowigzujgcymi
wymaganiami.

Korzysci z ograniczonej gwarancji

W okresie ograniczonej gwarancji i zgodnie z niniejszg Polityka
ograniczonej gwarancji firma VESYNC, wedlug wlasnego
uznania, albo (i) zwrdci cene zakupu, jesli zakupu dokonano
bezposrednio w sklepie internetowym LEVOIT, (ii) naprawi
wszelkie wady w materialu lub wykonania, (iii) wymienic¢
produkt na inny o tej samej lub wiekszej wartosci, lub (iv)
udzieli¢ kredytu sklepowego w wysokosci ceny zakupu.

Kto jest objety ubezpieczeniem?

Niniejsza ograniczona gwarancja obejmuje wylacznie
pierwotnego nabywce produktu bedacego konsumentem i nie
mozna jej przenie$¢ na zadnego kolejnego wiasciciela produktu,
niezaleznie od tego, czy produkt przeniost wlasnos¢ w
okreslonym okresie ograniczonej gwarancji. Aby moc ubiega¢ sie
o korzysci z ograniczonej gwarancji, pierwotny nabywca bedacy
konsumentem musi przedstawi¢ weryfikacje wady lub
nieprawidlowego dziatania oraz dowod daty zakupu. Uwazaj na
nieautoryzowanych dealeréw i sprzedawcow

Niniejsza ograniczona gwarancja nie obejmuje produktow
zakupionych od nieautoryzowanych dealeréw lub sprzedawcow.
Ograniczona gwarancja VESYNC obejmuje wylacznie produkty
zakupione od autoryzowanych dealeréw lub sprzedawcow, ktorzy
podlegaja kontroli jakosci VESYNC i zgodzili sie przestrzegac jej
kontroli jakosci. Nalezy pamieta¢, ze produkty zakupione w
nieautoryzowanej witrynie internetowej lub u sprzedawcy moga
by¢ podrobione, uzywane, wadliwe lub moga nie by¢
przeznaczone do uzytku w Twoim kraju. Mozesz chronic siebie i
swoje produkty, kupujac wylacznie od firmy VESYNC lub jej
autoryzowanych sprzedawcow.

Czego nie obejmuje?

Normalne zuzycie, w tym normalne czeéci zuzywajace sie, czesci
zamienne lub komponenty, a takze uszkodzenia spowodowane
niewlaciwym uzytkowaniem.

Jezeli dowdd zakupu zostal w jakikolwiek sposob zmieniony
lub stat si¢ nieczytelny.

Jesli numer modelu, numer seryjny lub kod daty produkcji
na produkcie zostal zmieniony, usuniety lub stat sie
nieczytelny.

Jesli produkt zostat zmodyfikowany w stosunku do
pierwotnego stanu.

Jesli produkt nie byt uzywany zgodnie ze wskazéwkami i
instrukcjami zawartymi w instrukcji obstugi.

Uszkodzen spowodowanych podtgczeniem urzgdzen
peryferyjnych, dodatkowego sprzetu lub akcesoriow innych
niz zalecane w instrukcji obstugi.

Uszkodzen lub wad spowodowanych wypadkiem,
naduzyciem, niewtasciwym uzytkowaniem lub niewtasciwg
lub nieodpowiednia konserwacjg.

Uszkodzen lub usterek spowodowanych serwisem lub
naprawa produktu przeprowadzong przez
nieautoryzowanego ustugodawce lub przez osobe inng niz
VESYNC.

Uszkodzen lub wad powstalych podczas uzytkowania
komercyjnego, wynajmu lub innego uzycia, do ktérego
produkt nie jest przeznaczony.

Jesli urzadzenie zostato uszkodzone, w tym miedzy
innymi przez zwierzgta, uderzenie pioruna,
nieprawidtowe napiecie, pozar, kleske zywiotows,
transport, zmywarke do naczyn lub wodeg (chyba ze
instrukcja obstugi wyraznie stwierdza, ze produkt mozna
my¢ w zmywarce).

Szkody przypadkowe i wtorne.

Uszkodzenia lub wady przekraczajace koszt produktu.
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